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Il Linde Ladenbau bietet dem europaischen Lebensmittelhandel wirtschaftliche und
bewahrte Einrichtungssysteme, die s&mtliche Formate fiir Food und Non-Food
Sortimente des Handels umfassen. Unser Leitsatz ,leading shopfitting systems* steht
fur innovative, nachhaltige Produkte, ergénzt durch ein HochstmaB an Lésungskom-
petenz fiir den optimalen Marktauftritt.

M Linde Ladenbau offers efficient and reliable shop fitting systems for the European
food retail. Offering solution-focussed expertise for optimised in-shop marketing.
Following our commitment "leading shopfitting systems" we aim for providing
solutions, products and comprehensive support services, to guarantee highest
customer satisfaction.

M Linde Ladenbau propose au commerce alimentaire européen des systémes
d’agencement économiques et éprouvés qui couvrent tous les formats utilisés dans
les rayons alimentaires et non alimentaires. Notre devise «leading shopfitting system»
est synonyme de produits innovants et durables, complétés par une compétence
de plus haut niveau en termes de solutions pour une présentation optimale.

B Linde Ladenbau offre al commercio alimentare europeo sistemi di arredamento
collaudati ed economici, che comprendono una gamma completa di formati per
I'assortimento dei settori Food e Non- Food. Il nostro principio conduttore “leading
shopfitting systems” & garanzia di prodotti innovativi e durevoli affiancati da un alto
grado di competenza risolutiva, per un’ottimale presenza sul mercato.

M Linde Ladenbau ofrece al comercio europeo de la alimentacion sistemas rentables
y acreditados de instalacién modular, que comprenden todos los formatos para el
surtido de productos alimenticios ("food") y no alimenticios ("non food") del mercado.
Nuestro lema "leading shopfitting systems" es sinénimo de articulos innovadores y
duraderos, lo que se completa con un alto grado de competencia profesional en la
busqueda de soluciones para una presencia éptima en el mercado.

W Linde Ladenbau npegnaraer Toproene npogyktamu nutaHus B EBpone
3KOHOMUYHbIE 11 AhhEKTIBHBIE CLCTEMbI 060PYAOBaHMSA MOMELLIEHMIA, OXBaTbIBaOLLME
BCe hopmaThbl 419 MPOAOBONLCTBEHHOMO 1 HEMPOAOBOSILCTBEHHOrO TOProBOro
accoptumeHTa. Haw nosyHr ,leading shopfitting systems® onuuetsopsieT
WHHOBALVOHHbIE, HafeXHble W3Aenus, [OOMOSMHEHHble  MaKCUManbHON
KOMMETEHTHOCTbIO B 06/1aCTV ONTUMASIbHOrO MPUCYTCTBUSA Ha PbIHKE.
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B Umfangreiches
Mittelwandprogramm
mit innovativen
Riickwanddrucken und
-materialien sowie
Warentragerlésungen.
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M Extensive range
of centre panels with
innovative rear panel
materials and prints
and merchandise
support solutions.
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B Vaste gamme de
cloisons centrales avec
des matériaux et
impressions de fagade
arriere ainsi que de
solutions de rayonnages
de produits innovants.

M Vasto programma a
pareti interne, materiali
innovativi, schienali con
applicazioni stampate e
soluzioni per i supporti
merci.
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l Amplio programa de
tabiques intermedios
con innovadores
materiales para tabiques
posteriores, estampados
y soluciones para
soportes de productos.

W O6LwmpHas
nporpamMma co CTeHKamu
B CepeavHe 1 NHHoBa-
LMOHHbIMI MaTepuanamm
L9 33[HNX CTEHOK,
nevaTbHo 1 noskamu s
TOBapOB.
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Palettenregal mit
Integrationslésung
fur C&C, Baumarkte,
Verbrauchermérkte
und riickwartige
Lagerbereiche.

Rayonnage spécial
palette avec solution
d'intégration pour les
magasins C&C,
bricolage, hypermarchés
et zones de stockage
placées en arriere.

Estanteria de palés
con solucion integradora
para C&C, centros de
bricolaje, hipermercados
y areas posteriores de
almacenaje.

Pallet racking with
integrated shelving
in C&C, DIY stores,
hypermarkets, and rear
warehouse areas.

Scaffalature porta
pallets con soluzioni
integrate per C&C,
supermercati del “fai
date”, ipermercati e
magazzini merci.

Monka onsa nogaoHoB
C VHTErpauyioHHbIM
petueHvem ana C&C,
CTPOUTENBHBIX
CyrnepMapKeTOB,
NOTPEGUTENBCKIX
CYrNepMapKeToB U1

CKJTA[ICKMX MOMELLIEHUIA. o@l&
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Anspruchvolles
Sondermdbel flr Wein
und Spirituosen mit
Massivholz- Applikationen.

Meuble haut de
gamme spécial vin et
spiritueux avec des appli-
cations en bois massif.

Ambiciosa gama de
muebles especiales para
vinos y bebidas
alcohdlicas con
aplicaciones de madera
maciza.

Stylish special unit
for wine and spirits, with
solid wood features.

Mobile particolare e
impegnativo per vini e
superalcolici, con
applicazioni in massello.

Oco6oe ocHallieHre
LTS BUH 1 CMIVPTHbIX
HaMUTKOB C aneMeHTamu
3 MacCVIBHOMO AepeBa.
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M Obst und Gemise -
Visionsmobel als Unikat
fur frische Ideen, eine
Diskussionsgrundlage fir
die Zukunft der Obst und
Gemliseabteilung.

M Fruit and veg -
unique, visionary furniture
for fresh Ideas, a basis
for discussion of the
future of the
greengrocery
department.

l Meuble d'étalage de
Fruits et de Légumes -
comme piéce

unique communiquant
des idées fraiches, une
base de discussion pour
I'avenir du rayon Fruits et
Légumes.

M Frutta e verdura -
mobile espositore futuris-
tico. Un pezzo unico per
idee-freschezza, base di
discussione per il futuro
del reparto frutta e
verdura.

M Frutay verdura -
Muebles innovadores
para transmitir ideas
novedosas, una base de
discusion para el futuro
de la seccion de frutay
verdura.

W Mebenb ans oTaenos —
OBOLLIEN 1 (PPYKTOB.
YHVKanbHOe peLueHne
)11 CBEXUX UAEN,
OCHOBa /151 ANCKYCCUM O
OynyLiem oTaena
OBOLLIEN 1 (PYKTOB.
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BackShop, modular
kombiniert, uniiber-
troffene Ideen, mit
unbegrenzten Variations-
méglichkeiten und
Materialien.

Bakery, modular
combination, unrivalled
ideas with unlimited
possibilities for
permutations and
materials.

Coin boulangerie,
combinaison modulaire,
des idées inégalées avec
des possibilités illimitées
en termes de variations
et de matériaux.

Prodotti da forno,
soluzione modulare per il
panificio ricca di idee
vincenti, dalle infinite
possibilita compositive
e di materiale.

Pan y pasteleria,
combinacion modular,
ideas insuperables con
posibilidades ilimitadas
en variacion y materiales.

Xnebobyno4Hble
n3penusi, MogyrbHast
cucTema, HenpeB30ii-
[eHHble naen, ¢
HeorpaHN4YEHHbLIMM
BO3MOXHOCTSIMI

KOMOGVIHNPOBaHISI 11
matepvianamu.




= Getrankeregal
neuester Generation.
Funktional und umsatz-
optimiert.

[ Rayonnage pour
boisson de la toute
derniere génération.
Fonctionnel et optimisé
pour booster les ventes.

[ Estanterias de Ultima
generacion para bebidas.
Funcionales y
concebidas para
optimizacion de ventas.

 Latest generation
beverage shelving.
Functional and designed
to maximise sales.

 Scaffale per bevande
di ultima generazione,
funzionale e pensato per
ottimizzare la vendita.

= lMNonka gns HaNMTKOB
MOCNEAHero NMoKONeHNs.
DyHKUMOHaNbHasA 1
ONTVIMU3NPOBAHHASA K

060poTy.

b 1 TBAALL

Ladenbau

leading shopfitting systems



Lisle

Ladenbau

leading shopfitting systems




B Grundregal-Rahmen-
konstruktion in reduzier-
ter Ausfihrung flr hohe
Belastung mit gestalteri-
schem Anspruch.

B Construction cadre
pour rayonnage de base
en version simplifiée pour
conjuguer une grande ré-
sistance exigences es-

thétiques.

H Construccion de
bastidor para estanteria
base en disefio de
version reducida para
soporte de grandes
cargas con exigencias
estéticas.

B Standard framework
shelving, simply executed
for maximum strength
and design appeal.

W Scaffalatura di base
con struttura a telaio,
adatta ad esigenze
compositive, versione
ridotta per carichi
pesanti.

l OcHoBHasi nonka B
BU/AE PaMO4HON
KOHCTPYKLMK,
YMeHbLLEHHOE
UCTONHEHVE Anst
60NbLUMX Harpy3oK,
YNyYLUEHHbIN OU3aiiH.

VEGO-MINIMAL

:
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M Die etwas andere
Regalinszenierung mit
Fernwirkung flr vielfal-
tigste Abteilungs- und
Gestaltungsvariationen mit
Ambiente.

M Une mise en scéne de
rayonnage qui sort de
|'ordinaire et attire de loin,
pour des variations de
division et d'agencement
les plus diverses qui
créent de I'ambiance.

M Puesta en escena de
estanterias desde una
oOptica diferente para
combinaciones variadas
de las secciones y en la
concepcion estética
mediante la creacion de
ambiente.

l The shelving solution
with a difference, stands
out at a distance, gives
great variety of atmosphe-
ric partitioning and design
options.

M Una scenografia
diversa per lo scaffale,
visibile a distanza, per
variare e comporre all’
infinito reparto e
atmosfera.

M Heckonbko ppyroii
BapyaHT Nosiky Ans
MHOr006pa3HbIX
BapUaHToB
pacnpegeneHus n
omn3ariHa.
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B Tragkraft und
Funktionalitat, vereint
in einem Regal fur
auBergewdhnliche
Belastungen bei hoher
Funktionalitat.

M Résistance aux
charges et fonctionnalité,
réuni dans un rayonnage
pour garantir une
fonctionnalité élevée tout
en supportant des
charges exceptionnelles.

M Capacidad de carga y
funcionalidad unidas en
una estanteria para una
exigencia excepcional
con un maximo de
sentido préactico.

W Strength and
functionality combined

in a practical shelving unit
which can handle heavy
loads.

M Grande portata e alta
funzionalita, coniugati in
uno scaffale adatto a
carichi straordinari.

[l lpy3onogbeMHOCTb 1
(hyHKLMOHANBHOCTb,
06beaVHEHHbIE B OHOM
noske Anst 60nbLUImX
Harpy30oK 1 BbICOKOW
(hyHKLMOHANBHOCTN.
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Das Grundsystem,
unscheinbar, ausgereift,
im Detail durchdacht
und Uber Jahrzehnte zur
Perfektion gebracht.

Le systéme de base,
discret, mais arrivé a
maturité et dont chaque
détail a été bien réfléchi
et amené au fil des
années a la perfection.

El sistema basico,
discreto, fruto de la
experiencia, meditado
hasta en los detalles y
llevado a la perfeccién a
través de décadas.

The basic system,
unobtrusive,
well-engineered, cleverly
designed details,
developed to perfection
over decades.

Sistema base sobrio e
“invisibile”, elaborato e
perfezionato in ogni
dettaglio nel corso di
decenni.

BazoBas cuctema,
He B6pocaeTcs B rasa,
MHOIOKpPaTHO
[OKasaBLLas cBoo
3(PPEKTUBHOCTb.
npogymaHHble feTanu,
UCTIONb3YETCH yXKe
HECKOIbKO [ECATKOB JIET.




B Funktionale Regal-
16sung, mit Zugriff auf die
komplette Systemumge-
bung eines groBen
Zubehorspektrums.

M Solucién funcional de
estanterias, con acceso
integral al entorno del
sistema de un amplio
surtido de accesorios.

H Functional shelving
solution, with access to
the full system
environment of a wide
range of accessories.

Hl OyHKUMOHanbHoe
peLueHne A5 Mosox,

C AOCTYrNOM K
KOMMMIEKCHOMY
CUCTEMHOMY OKPYXXEHUIO
13 60MbLIOr0
accopTumMeHTa
NPYHaANEXHOCTEN.

l Solution fonctionnelle
de rayonnage qui offre
I'acces au systeme
complet d’un large
éventail d’accessoires.

l Soluzione funzionale
di scaffalature, integrabili
con un sistema completo
di accessori.

PURE 50
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W Wirtschaftlichkeit
anders definiert -
kleinstes RastermalB mit
Ausstattungsmerkmalen
im Mittelwand
Programm.

H Anew take on
economic efficiency —
the smallest grid size
with features in the
centre panel range.

..
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M La rentabilité redéfinie
- la plus petite dimension
de trame avec des
caractéristiques
d’équipement pour la
gamme des cloisons
centrales.

M Unadiversa
definizione di economi-
cita: moduli dalle minime
dimensioni con elementi
funzionali, per il
programma a pareti
interne.

W Una nueva definicion
de la rentabilidad. La
dimensién modular mas
reducida con caracteristi-
cas de equipamiento
dentro del programa de
tabiques intermedios.

W [pyroi nogxopn K
3KOHOMUNYHOCTV — Camblit
ManeHbKUIA PacTpPoBbIn
pa3mMep B MporpamMmMe co
CTeHKaMi MO LIEHTPY.
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l Systemumgebung
muss kompatibel sein.
Systemerweiterung mit
Fokus auf internationalen
Einsatz und Wirtschaft-
lichkeit.

M Un environnement
systéme doit étre
compatible. Un systeme
évolutif qui s’oriente aux
applications internationa-
les et a la rentabilité.

H Siempre conviene que
entorno del sistema sea
compatible. Ampliacion
del sistema con miras a
la aplicacién en entornos
internacionales y la
rentabilidad.

M System environment
must be compatible.
Expansion of system with
a focus on international
use and economic
efficiency.

M Il sistema deve essere
compatibile nella sua
totalita. Ampliamento del
sistema focalizzato
sull'impiego in campo
internazionale e
sull’economicita.

B CucrtemHoe
OKPY>KEHVIE [OMKHO
6bITb (hyHKLMOHANBHBIM.
PaclumpeHue cructemsbl ¢
YMOPOM Npexae Bcero
Ha MeXayHapogHoe
CTIONL30BaHNe 1
3KOHOMMWYHOCTb.
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Linde Ladenbau GmbH & Co. KG
fon +49 (0)6621 200-0
info@linde-ladenbau.de

www.linde-ladenbau.com
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